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Wagi Serii AP

Instrukcja obstugi

1 Uwagi
Podtaczy¢

zasilajgcego. Przed

wtyczke przewodu
rozpoczeciem

uzytkowania

zasilajagcego do witasciwego gniazda
waga

powinna by¢

wigczona co najmniej przez 10 minut. W czasie eksploatacji nalezy
przestrzegac¢ podanych nizej zasad.
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Nie rozkrecaj wagi.
W przypadku uszkodzenia wagi
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym

przedstawicielem firmy CAS.
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Nie obcigzaj wagi obcigzeniem
wiekszym niz dopuszczalne,

okreslone w specyfikacji wagi.

Waga musi by¢ uziemiona.
Uziemienie odprowadza
tadunki elektrostatyczne i
zmniejsza ryzyko

uszkodzenia wagi.
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Wytaczajac wtyczke pradowg z
gnhiazda nie ciggnij za kabel
zasilajacy. Moze to spowodowac

porazenia pradem.

Nie uzywaj wagi w poblizu
materiatéw fatwopalnych, gdyz

moze to spowodowac pozar.

Waga nie moze pracowaé w
miejscach o duzej
wilgotnosci, gdyz grozi to
niebezpieczenstwem

porazenia pradem lub

uszkodzenia wagi.

Nie trzymaj wagi w
bezposrednim nastonecznieniu
lub w pomieszczeniach o

wysokich temperaturach.
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Wtyczke pradowg wciskaj do
gniazda ostroznie. Uzywaj tylko

kable oryginalne.

Uzywaj tylko oryginalnych

zasilaczy producenta.
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Poddawaj okresowo wage do
sprawdzenia i przegladu
autoryzowanym

przedstawicielom firmy CAS.

Unikaj gwattownych

obcigzen szalki (rzucania
towaru na szalke), gdyz
moze to spowodowac

uszkodzenia czujnika

tensometrycznego.

Nie przenos$ wagi chwytajac za
szalke. Wage nalezy przenosic

trzymajac jq za spdd.

Waga powinna by¢
uzytkowana na stabilnym
podtozu i w statych
warunkach

temperaturowych.

Waga musi by¢

wypoziomowana zgodnie ze

wskazaniem poziomicy.
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Unikaj bezposredniego
oddziatywania fal
elektromagnetycznych na wage.
Duze zaktécenia
elektromagnetyczne moga,

powodowac nieprawidtowg prace

wagi.
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2 Wstep

Dziekujemy Panstwu za zakup elektronicznej wagi kalkulacyjnej CAS AP-1.
Waga zostata zaprojektowana i wykonana przez koreanskg firme CAS
CORPORATION z najwiekszg starannoscig i z mysla o uzytkowniku.
Wierzymy, ze bedg Panstwo zadowoleni z uzytkowania wagi.

Zawsze nalezy pamieta¢ o zasadach bezpieczenstwa podczas instalacji i
uzytkowania wagi a wszelkie problemy, pytania i niejasnosci prosimy
zgtaszac autoryzowanym przedstawicielom firmy CAS.

3 Instalacja

Witozy¢ rurke wysiegnika w plastikowy uchwyt jak pokazano na rys.1.
Przykreci¢ rurke do uchwytu za pomocg Sruby mocujacej (rys. 2).
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4 Widok ogolny

-
wyswietlacz
= wityczka
Zasilajgca
szalka ._
I". ; "-, ."-. e "r' T klawiatura
poziomiczka -._—._-———-—'—-
nézki regulacyjne
obudowa
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KLAWISZE OPIS FUNKCJI
@'w@ Klawisze numeryczne

Klawisz podwdjnego zera
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Klawisz anulacji

Klawisz zerowania wskazan wagi
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Klawisz przeliczania waluty

Klawisz zapamietywania masy opakowania
- tarowanie

o
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Klawisz wlaczania — wylaczania wagi

o
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Klawisz doedawania naleznogci za towary

FaD . .
Nie WaZone

ADD Klawisz dodawania naleznosci za towary

wazZone
PAY Klawisz obliczania reszty
c.wl Klawisz anulacji ostatniej transakcji

- Klawisze bezposredniego dostepu do cen
koddw PLU

TEST Klawisz testowania wskazah wyswietlacza

Klawisz odczytu naleznoscei ogolnej,
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Klawisz zmiany trybu pracy wagi
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Klawisz przywolywania kodow PLU

=

Klawisz zapamietywania koddw PLU

Klawisz drukowania (QP CJA)

Klawisz bezposredniego dostepu
do kodow PLU
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6 Obstuga wagi

6.1 Wazenie proste
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Wprowadzic cene za 1ky PoloZyt towar na szalce

Fdjac towar z szalki

UWAGA: Wprowadzona cena za 1 kg jest automatycznie usuwana po

zdjeciu

6.2 Wazenie z tarowaniem

| ety ‘ Yoty ‘ atatn

f el ol !, ! !

qun 4 ninXakni 4 aindatnl

(X P IRFRENEN; < IR RN

e Yalni ' ¥y’ oD

(R RN i LI
;| - | cess
Poloiye pojernnik INacisnac klawisz TARE Wprowadzic ceng

na szalke

UWAGA: wartos¢ TARY jest usuwana automatycznie z pamieci

kazdorazowym wazeniu.
TARA jest to masa opakowania (pojemnika), ktéry zostanie wykorzystany
do wazenia towardw. Klawisz TARA odejmuje od catkowitej masy mase

pojemnika.

za kilogram towaru
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Poloiyé towar na szalce

Zdjac towar z szalki

po

6.3 * Dodawanie poszczegolnych nale znosci za towary wa zone -

ADD

UWAGA: Funkcja klawiszy ADD i FAD jest dostepna tylko w wagach w

zestawie z drukarka DEP-50. Zgodnie z zasadniczymi wymaganiami dla wag

nieautomatycznych podlegajacych ocenie zgodnosci, wagi kalkulacyjne, poza wazeniem

poszczegolnych produktéw i obliczaniem naleznosci, mogg wykonywac¢ inne funkcje,

jezeli wskazania sg przedstawione na wydruku w sposéb wyrazny, jednoznaczny i

czytelny.

W zwigzku z powyzszym wagi kalkulacyjne, ktére nie sq wyposazone w drukarke, nie
posiadajg mozliwosci sumowania naleznosci za sprzedawane towary.
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6.4 Obliczanie reszty dla klienta

Funkcja ta jest dostepna jezeli na wyswietlaczu wyswietlona jest
naleznos¢ catkowita. Wpisywana przy obliczaniu reszty kwota od klienta
musi by¢ wyzsza niz wynosi naleznos¢ catkowita, w przeciwnym wypadku
waga zasygnalizuje btad.
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Narisnac klawisz PAY YWprowadzic kwote Nacisnac klawisz PAY
od klienta

el T

-
-
-
«l

Iz
2

L
L5
e
T

ey’

-
—~=l

C
==
7

L -

< [oav])

Nacisngé klawisz PAY ponownie aby wyjsc

6.5 Zapisywanie kodow PLU w pami eci.

Kody PLU sg to kody towardéw z przypisang na state w pamieci wagi ceng
za kilogram. Funkcja ta pozwala na zapamietanie odpowiednio.

a) wagaAP-1EX - 27 bezposrednich i 200 posrednich kodéw

b) waga AP-1 MX - 4 bezposrednich i 200 posrednich kodéw.
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Kody PLU bezposrednie
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Wprowadzit ceng Hacisngé klawisz MW Nacisnat jeden [HHT-F
za kilogram 7 hezposrednich

Kody PLU posrednie

klawiszy (M1 do DT}
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Wprowadzi ceng Tarisnac klawisz MW Wprowadzit numer
dla kodu (0 do 199) Macisnai klawisz MW

ea kilozram

6.6 Wywolywanie kodow z pami
Przed uzyciem tej funkcji nalezy upewnic sie ze szalka jest pusta
Kody PLU bezposrednie
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Nacisnad jeden Polofy¢ towar na szalce Zdjac towar z szalld

7 klawiszy hezposrednich
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Kody PLU posrednie
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Wprowadzi¢ numer kodu  Narisnac klawisz MR Poloizy¢ towar na szalce
posredniego PLU

Punkt dziesietny od wyswietlonej ceny za kilogram nie ma znaczenia w
tym przypadku

Zdjaf towar ¢ szalki

7 Przeliczanie drugiej waluty — EURO

Zapamietywanie wartosci €. Nalezy pamieta¢, aby przed wprowadzaniem
wartosci waluty na wyswietlaczu NALEZNOSC byto 0.00
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Nacisnas klawisz MW Nacisnas klawisz EURO Werowadzié warose

np 1e=6.55875
Znak dziesietny wprowadzamy uzywajgc klawisza podwdjnego zera. Jedno
nacisniecie powoduje przesuniecie znaku o jeno miejsce w lewo.
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Aby zapamietac¢ nalezy ponownie nacisng¢ klawisz MW. Waga przejdzie do
normalnego trybu pracy.
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7.1 Obliczanie nale znosci w drugiej walucie EURO
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Nacisnac iklawisz EURD  Waga przejdzie w tryb EURO  Po chwili pojawi sig

wartoss naleznosci
w drugie| walucie EURO

Przy wyswietlaniu drugiej waluty, lampka EURO powinna by¢ zapalona

8 Komunikaty o bt edach

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie
Err 1 btad zerowania wagi sprawdzi¢ czy platforma jest pusta
sprawdzi¢ czy platforma jest natozona
na krzyzak prawidtowo
Err 6 btad przepetnienia bufora | nacisngé¢ klawisz C
sumowania ( ADD)
Err 7 btad przepetnienia bufora nacisng¢ klawisz C
sumowanie (FAD)
Err 8 btad przepetnienia bufora nacisng¢ klawisz C
transakcji
Err 9 btad przepetnienia bufora nacisng¢ klawisz C
raportéw dziennych
Err 10 btad modutu analogowego kontakt z serwisem CAS
Err 11 btad modutu cyfrowego kontakt z serwisem CAS
Err 12 btedne kody serwisowe kontakt z serwisem CAS
Err 13 btedne kody klawiatury kontakt z serwisem CAS
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9 Specyfikacja

MODEL AP-1

Obciazenie 6 kg 15 kg 30 kg
Dokladnos¢ 0,002 kg / 6 kg 0,002 kg / - 6 kg | 0,005 kg / 15 kg
(dwuzakresowos¢) | 0,001 kg / 3 kg 0,005 kg / 15kg | 0,01 kg / 30 kg
Dokiadnos¢ 0,002 kg / 6 kg 0,005 kg / - 15| 0,01 kg / 30 kg
(jednozakresowosc¢) kg

Wyswietlacz

5 cyfr - masa, 6 cyfr - cena za kilogram, 6/7 cyfr -

naleznos¢
Tara 6 kg 9.995 kg 9,990 kg
Temp. pracy -10do+40°C
Zasilanie AC 110/220/240 V / 50/60 Hz
Pobo6r mocy okoto 10 W
Wymiar szalki 340 mm x 215 mm
Wymiar wagi 435 mm x 325 mm X 495 mm
Wskazniki ZERO, TARE
wys$wietlacza
10 Opis ztgqcza RS - 232
CAS
KASY NOVITUS AP1 MX/EX

(OPTIMUS IC)

ztgcze R145

ztacze DB9 , meski”

GND 8 — 7

RxD 2 — 2

TxD 4 3
1

Uwaga: producent zastrzega sobie prawo zmian w urzadzeniu bez wczesniejszego

ostrzezenia.
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Usuwanie zuzytych urzgdzen

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwaé niniejszego produktu poprzez
normalne odpady komunalne, lecz nalezy go odda¢ do punktu zbiorki
i recyklingu urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym symbol

umieszczony na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu.

Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sie do powtérnego uzycia zgodnie z ich
oznaczeniem. Dzieki powtdrnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatéw lub innym formom
wykorzystania zuzytych urzgdzen wnoszg Paristwo istotny wkiad w ochrone naszego

Srodowiska.

Informacji o wihasciwym punkcie usuwania zuzytych urzgdzen udzieli Parstwu

administracja gminna.



kasy fiskalne

sje

wagi

Oferta NOVITUS SA obejmuje:
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drukarki fiskalne czytniki kodaw drukarki kodéw  kolektory danych
kreskowych kreskowych
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metkownice terminale systemy schematy
ptatnicze akceptacji kart lojalnosciowe
ptatniczych
NOVITUS SA

33-300 Nowy Sacz e ul. Nawojowska 118 e
tel. (018) 444 07 20 « fax (018) 444 07 90
Pomoc techniczna w zakresie wag: (018) 444 07 54
e-mail: info@novitus.pl e www.novitus.pl

infolinia: 0 801 13 00 23




